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Ova knjiga je posvecena svim ljudima
koji su mi rekli da su uZivali u prvoj knjizi,

MRTAV DO MRAKA. Hvala vam na podrici.



ZAHVALNICA

Mnogo hvala Petsi ASer iz Remember the Alibi iz San Antonija
u Teksasu, zatim Kloi Grin iz Dalasa i veoma usrdnim prijateljima
s interneta koje sam upoznala kod ,,DorotiL®, koji su mi veoma
brzo i s mnogo poleta odgovarali na sva pitanja.
Moj posao je najlepsi na svetu.



1.

Endi Belflor bio je pijan kao smuk. A to, verujte mi, za Endija
nije bilo uobicajeno, a ja vam bar dobro poznajem sve pijandure
iz Bon Tempsa. Rade¢i u kafani Sema Merloa, manje-vise sam
ih sve redom upoznala. Medutim, Endija Belflora, sina jednog
od nasih mestana i detektiva iz male policijske stanice u Bon
Tempsu, nikada ranije nisam vidala pijanog kod Merloa. Stoga
sam bila strahovito naostrena da otkrijem zbog cega je te veceri
nacinio izuzetak.

Endi i ja se ni u kom slu¢aju ne bismo mogli smatrati
prijateljima, pa nisam mogla direktno da ga pitam. Ali imala sam i
drugacdija sredstva na raspolaganju, pa sam resila da ih upotrebim.
Mada se inace trudim da ogranic¢im kori$¢enje svog nedostatka,
iliti dara, kako vam je ve¢ draze, za otkrivanje stvari koje bi mogle
da imaju posledice po mene ili moje bliznje, ponekada ne mogu
da se oduprem najobi¢nijoj znatizelji.

Spustila sam svoj mentalni $tit da oslusnem Endijeve misli.
Bilo mi ga je Zao.

Endi je tog jutra morao da uhapsi nekog ¢oveka zbog otmice.
Taj covek je odveo svoju desetogodisnju komsinicu negde u
sumu, gde ju je potom i silovao. Devojcica je zavrsila u bolnici, a
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¢ovek u zatvoru, ali je nastala $teta bila neotklonjiva. Doslo mi je
da zaplacem od tuge. Bese to zlocin koji se previse doticao i moje
licne proslosti. Endi mi je zbog ove svoje depresije postao malo
drazi.

»Endi Belflore, daj ovamo svoje kljuceve®, rekoh mu. Okrenuo
je svoje $iroko lice ka meni, ali se videlo da mu nista nije jasno.
Posle poduzeg zastoja, tokom kojeg se znacenje onog $to sam rekla
probilo do njegovog smetenog uma, Endi je gurnuo ruku u dzep
kaki pantalona, pa mi je pruzio alku s gomilom kljuceva. Spustila
sam jo$ jedan burbon s kolom na $ank ispred njega. ,Ja castim®,
rekoh mu, te sam otisla do telefona u dnu $anka da nazovem
Porsu, Endijevu sestru. Belflorovi su ziveli u oronuloj, golemoj
beloj dvospratnici, nekada veoma grandioznoj, u najlep$oj ulici
u najboljem delu Bon Tempsa. Na putu Magnolijin potok, sve
kuce su gledale na dugacki park kroz koji je tekao potok, tu i tamo
ispresecan ukrasnim mosti¢ima za pesake, s ¢ije se obe strane pruzao
put. Na putu Magnolijin potok bilo je i drugih starih kuéa, ali sve
su bile u boljem stanju od Bel riva, zdanja Belflorovih. Bel riv je
predstavljao prevelik zalogaj za advokaticu Pors$u i policajca Endija
da bi se sami o njemu starali, pogotovo jer je novac za odrzavanje
takve kuce i okolnog poseda odavno presusio. Medutim, njihova
baka Kerolajn tvrdoglavo je odbijala da je prodaju.

Porsa se javila nakon $to je telefon drugi put zazvonio.

,Pors$a, ovde Suki Stakhaus®, rekoh joj podigavsi malo glas kako
bih se ¢ula od larme u kafani.

,Sigurno se javljas s posla.®

»Da. Endi je tu kod nas, ali je gadno nacvrckan. Uzela sam mu
kljuceve od kola. Mozes li da dodes po njega?*

,Endi je previse popio? To se retko desava. Naravno, stizem za
deset minuta®, obecala mi je spustivsi slusalicu.
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»Dobra si ti devojka, Suki, re¢e Endi neocekivano.

Ve je slistio pice koje sam mu sipala. Sklonih mu ¢asu brze-
-bolje s vidika u nadi da nece traziti jo$. ,Hvala ti, Endi“, rekoh
mu, ,,nisi ni ti los.*

»Gde ti je... decko?®

»Tusam®, za¢u se neki pribrani glas kada se Bil Kompton poja-
vio iza Endija. Nasmesih mu se preko Endijeve pognute glave. Bil
je bio visok oko stotinu i osamdeset centimetara i imao je tamno-
smedu kosu i o¢i iste boje. Imao je Siroka ramena i ¢vrste misicave
ruke poput ¢oveka koji se godinama bavio fizickim radom. Bil
je nekada radio na imanju s ocem, a potom je i sam preuzeo
poslove pre nego $to je s vojskom otiSao u rat. Mislim, naravno,
na Gradanski rat.

,Gdesi, V. B.!“, doviknu Ralf, mu? Carlsi Tuten. Bil jeopusteno
podigao ruku da mu uzvrati pozdrav, a moj brat DzZejson rece:
,Dobro vece, vampiru Bile.“ To je izgovorio savr$eno uctivim
tonom. Dzejson, koji ranije ba$ i nije blagonaklono prihvatao
Bilovu pojavu u nasoj maloj porodici, kasnije je okrenuo novi
list. A ja sam, na neki nacin, zadrzavala dah, bar u svojoj glavi,
iS¢ekujudi da vidim da li je ta promena stava nabolje bila trajne
prirode.

,Dobar si ti, Bile, za jednog krvopiju®, re¢e mu Endi
promisljeno, okrenuvsi se na barskoj stolici kako bi ga pogledao.
Endi mi se tako pijan mnogo vise dopadao, posto on inace nikada
nije bio odusevljen ulaskom vampira u americko drustvo.

»2Hvala ti, re¢e mu Bil suvonjavim tonom. ,Nisi ni ti tako lo$
za jednog Belflora.“ Nagnuo se preko $Sanka da me poljubi. Usne
mu behu hladne poput njegovog glasa. Na to se naprosto morate
naviéi. Isto kao kada mu prislonite glavu na grudi, pa ne cujete
otkucaje srca s druge strane. ,Dobro vece, duso®, re¢e mi svojim
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prigusenim glasom. Gurnula sam mu ¢asu sinteticke B negativne
krvi iz Japana, a on ju je zatim odgurnuo nazad oblizavsi usne.
Lice mu se gotovo istog trena ucinilo rumenije.

»Kako ti je bilo na sastanku, dragi?“, upitah ga. Bil je ve¢i deo
nodi proveo u Srivportu.

HIspricacu ti kasnije.”

Ponadala sam se da njegova pric¢a vezana za posao neée biti
toliko uznemirujuéa kao Endijeva. ,Vazi. Ali bila bih ti zahvalna
ako bi pomogao Porsi da odvede Endija do automobila. Evo,
upravo je stigla“, rekoh mu klimnuvsi prema vratima.

Porsa po prvi put nije nosila suknju, bluzu, sako, hulahopke
i cipele s niskom $tiklom, $to je inace bila njena radna uniforma.
Presvukla se u farmerke i izguzvanu duksericu. Porsa je bila
stamene grade, poput svog brata, ali je imala dugac¢ku gustu
kestenjastu kosu. To $to joj je kosa uvek bila negovana i lepa bila
je jedina naznaka da Porsa jos nije digla ruke od svega. Odlu¢no
se probila kroz bu¢nu masu u kafani.

,Pa, vidim da stvarno jeste naljoskan®, rece posto je procenila
brata. Porsa se trudila da ne obra¢a paznju na Bila, pored kojeg se
oseala izuzetno nelagodno. ,Ne desava mu se Cesto, ali kada se
nameradi na flagu, onda se ne zaustavlja dok joj ne vidi dno.“

,Porsa, Bil bi mogao da ga odnese do tvojih kola“, rekoh joj.
Endi je bio visi od Porse, a i krupniji, pa je oéito bio pretezak za
svoju sestru.

,Mislim da mogu i sama da se snadem®, rekla mi je
¢vrstim glasom, i dalje ne gledajudi u Bila, koji me je zacudeno
pogledao.

Stoga joj dopustih da zagtli brata ispod miske i da pokusa da
ga podigne sa stolice. Endi se nije ni makao. Porsa se osvrnula
oko sebe traze¢i Sema Merloa, vlasnika kafane, koji je naizgled
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bio nizak i Zilav, ali veoma snazan. ,Sem sluzi pi¢e na proslavi
nedije godisnjice u privatnom klubu®, rekoh joj. ,Dopusti Bilu
da ti pomogne.®

»Pa, dobro®, rec¢e advokatica ustogljeno, ne skidajuci pogled s
ugla¢anog drveta na $anku. ,Hvala unapred.”

Bil je podigao Endija u roku od nekoliko sekundi i krenuo je
s njim ka vratima, iako su Endiju noge potpuno omlitavile. Ralf
Tuten odmah je priskoéio da im otvori vrata, pa je Bil uspeo da
iznese Endija pravo na parking.

»Hvala ti, Suki®, re¢e mi Porsa. ,Je li izmirio racun?“

Klimnula sam joj glavom.

»,Dobro onda“, reée i pljesnu rukom po $anku kako bi
naglasila svoj odlazak. Krenuvsi za Bilom kroz vrata Merloove
kafane, usput je morala da odslusa i dobronamerne horske savete
prisutnih gostiju.

Tako se i desilo da je stari bjuik detektiva Endija Belflora ostao
na parkingu kod Merloa &itavu noé, sve do narednog dana. Taj je
bjuik zasigurno bio prazan kada ga je Endi napustio kako bi usao
u kafanu, u $ta se i sam kasnije zaklinjao. Takode je tvrdio da je
bio toliko obuzet svojim unutrasnjim previranjima da je potpuno
zaboravio da zaklju¢a automobil.

U nekom trenutku izmedu osam ¢asova, kada je Endi stigao
kod Merloa, i deset ¢asova narednog jutra, kada sam ja stigla da
otvorimo kafanu, Endijeva su kola dobila novog putnika.

Ali to ¢e dobrano osramotiti naseg policajca, posto je taj novi
putnik bio mrtav.

Uopste nije trebalo da se ja zateknem tamo. Prethodne noéi
sam radila tre¢u smenu, pa je te veceri ponovo trebalo da odradim
isto radno vreme. Medutim, Bil me je zamolio da se menjam s
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jednom koleginicom, jer je Zeleo da podem s njim do Srivporta,
a Sem nije imao ni$ta protiv. Zamolila sam drugaricu Arlin da
odradi moju smenu. Njoj je sledovao slobodan dan, ali uvek je
bila spremna za bolje napojnice koje smo uveée dobijale, pa je
pristala da dode na posao u pet po podne.

Da je sve bilo kako valja, Endi bi tog jutra pokupio svoja kola,
ali mucio ga je mamurluk, pa nije hteo da ga Porsa odveze do
Merloove kafane, koja mu ionako nije bila usput ka policijskoj
stanici. Sestra mu je rekla da ¢e dodi po njega na posao u podne,
pa ¢e rucati kod nas u kafani, a onda ¢e moéi da preuzme i svoj
automobil.

Tako je bjuik, sa sve svojim nemim putnikom, ¢ekao da ga
pokupe mnogo duze nego sto je trebalo.

Prethodne noéi uspela sam da odspavam otprilike $est sati, pa
sam se osecala prili¢cno dobro. Ljubavna veza s vampirom moze
da vam optereti unutrasnji mir i spokoj ako ste u principu dnevna
ptica poput mene. Prethodne no¢i pomogla sam oko zatvaranja
kafane, te sam oko jedan otisla kuéi s Bilom. Bil i ja smo zajedno
uskodili u njegov dzakuzi, pa smo onda jos svasta radili, ali sam
ipak legla tek negde posle dva, i nisam se budila sve do devet. Bil
je tada ve¢ odavno bio pod zemljom.

Uz dorucak sam popila mnogo vode, soka od narandze, kao
i multivitamin i gvozde u tableti. To mi je postao obic¢aj otkad
mi se Bil pojavio u Zivotu, donevsi mi, uz ljubav, pustolovinu
i uzbudenje, i stalnu opasnost od malokrvnosti. Hvala bogu,
zahladnelo je, pa sam izasla na Bilov trem obucena u dzemper
i crne pantalone koje smo nosile kod Merloa kada bi postalo
previe hladno za $ortseve. Na levoj strani grudi na beloj polo

majici imala sam izvezen naziv KAFANA KOD MERLOA.
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Prelistavajudi jutarnje novine, jednim deli¢em mozga zapazila
sam da trava u svakom slu¢aju vise ne raste tako brzo. A uc¢inilo
mi se da je i pokoji list na drve¢u poceo da zuti. Fudbalski stadion
mesne srednje $kole mozda ¢e sledeéeg petka tokom vecernje
utakmice i biti podnosljiv $to se tice temperature.

Ali leto se u Luizijani ne predaje tako lako, $to vazi i za
severnu Luizijanu. Jesen pocinje veoma bledunjavo, kao da bi
svakog trena mogla da se predomisli predajuéi se pred zagusljivim
julskim sparinama. Medutim, moja ¢ula su tog jutra bila veoma
budna, te primetih tragove jeseni. Jesen i zima donose i duze noéi,

viSe vremena uz Bila, viSe sati za spavanje.

Stoga sam i bila vesela kada sam krenula na posao. Cim
sam ugledala bjuik kako usamljeno stoji ispred kafane, prisetih
se Endijeve neocekivane pijanke od prethodne no¢i. Moram
da priznam da sam se nasmesila pomislivsi kako li ¢e se osecati
predstoje¢eg dana. Taman kada sam pokusala da ga zaobidem i da
parkiram kola otpozadi na sluzbenom parkingu, zapazila sam da
su vrata sa suvozacke strane malko odskrinuta. Ali od toga bi mu
svetla u kolima ostala upaljena, pa bi mu se ispraznio akumulator,
zar ne? A on bi se onda razljutio, jer bi morao da nazove $lep-
-sluzbu ili bi morao da nade nekog da ga odvuce... Zaustavila sam
kola i izasla napolje ostavivsi motor uklju¢en. Ali kasnije ée se
ispostaviti da je to bilo previ$e optimisti¢no s moje strane.

Pokusala sam da zalupim vrata, ali nisu se mnogo pomerila, te
sam se naslonila na njih ¢itavim telom, misleéi da ¢u ih zatvoriti
i krenuti dalje svojim poslom. Medutim, vrata se ni tada nisu
zatvorila. Izgubila sam strpljenje i trgla ih ka sebi otkrivsi u ¢emu
je problem. Talas groznog, smrdljivog vazduha pokuljao je napolje
na parking. Grlo mi se steglo od neverice, posto mi taj miris nije



16 Sarlejn Haris

bio nepoznat. Zavirila sam na zadnje sedi$te automobila, pokrivsi
usta rukom, mada mi to i nije mnogo pomoglo.

,Covele®, prosaputala sam, ,koje sranje!“ Lafajet, kuvar koji
je kod Merloa radio jednu smenu dnevno, lezao je uguran na zad-
nje sediste. Bio je nag. Upravo je Lafajetovo tanano smede stopa-
lo s ofarbanim grimiznim noktima sprecavalo zatvaranje vrata,
i upravo se smrad njegovog lesa tako grozno osecao sve gore do
nebesa.

Brze-bolje odstupih. Navrat-nanos sam otréala do svojih kola i
odjurila iza kafane, sve vreme trubedi sirenom. Sem je istr¢ao kroz
sluzbeni izlaz sa sve keceljom privezanom oko struka. Ugasivsi
motor, izjurila sam napolje toliko brzo da nisam ni primetila
da sam se nasla napolju, priljubljena uz Sema kao naelektrisana
carapa.

,Sta je bilo?“, zacuh Semov glas u uvu. Odmaknula sam se da
ga pogledam, ali nisam morala mnogo da podizem glavu posto
je Sem onizi muskarac. Crvenkastozlatna kosa presijavala mu se
na jutarnjem suncu. On inade ima istoplave odi, koje sada behu
razrogacene od zaprepaséenja.

,Lafajet®, rekoh, zaplakavsi. Bese to i blesavo i glupavo i be-
skorisno s moje strane, ali nisam mogla da se zaustavim. ,Eno ga
mrtvog u kolima Endija Belflora.®

Semove ruke stegnuse mi se iza leda, te me ponovo privukose
uz njegovo telo. ,,Suki, Zao mi je $to si ga videla takvog®, re¢e mi.
»Nazva¢emo policiju. Siroti Lafajet.”

Posao kuvara kod Merloa u sustini i ne zahteva neke poseb-
ne kulinarske sposobnosti, s obzirom na to da Sem nudi samo
sendvice i rostilj kako bi povecao promet. Medutim, Lafajet je
izdrzao duze od veéine ostalih, $to je i mene iznenadilo. Lafajet
je bio homoseksualac, i to vrlo zivopisni homoseksualac, sa sve
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sminkom i dugackim noktima. Narod u severnoj Luizijani gleda
manje blagonaklono na takve stvari nego oni u Nju Orleansu,
a pretpostavljam da je Lafajet, kao crnac, imao dvostruko vise
nevolja zbog svega toga. Uprkos svim tim mukama, ili mozda
bas zbog njih, bio je veseo, nevaljao na zabavan nacin, mudar, a
zapravo je bio i dobar kuvar. Imao je neki svoj poseban sos kojim
je prelivao pljeskavice, pa su ljudi svakodnevno trazili Lafajetov
specijalitet.

»Da li je ovde imao nekog od porodice?, upitala sam Sema.
Svesni nelagodne situacije izmedu nas dvoje, polako smo se
odvojili, te krenusmo u Semovu kancelariju.

»Imao je brata od strica®, re¢e Sem, pa pozva 92. ,Dodite,
molim vas, do Merloa na Hamingbirdskom putu®, rekao je
dispecerki. ,Nasli smo mrtvog coveka u kolima. Da, na parkingu,
ispred kafane. I da, mogli biste da nazovete i Endija Belflora,
posto se radi o njegovom automobilu.”

Ta¢no sam ¢ula pisak s druge strane veze, ¢ak i s mesta na kom
sam stajala.

Danijela Grej i Holi Kliri, dve konobarice iz prepodnevne
smene, udose kroz straznja vrata smejuéi se. Obe raspustenice od
dvadeset i nesto godina, Danijela i Holi bile su drugarice ¢itavog
zivota i ¢inilo se da su savr$eno zadovoljne svojim poslom dok god
ga rade zajedno. Holi je imala petogodi$njeg sincic¢a u zabavistu,
a Danijela je imala sedmogodisnju ¢erku i sina koji je bio premali
za $kolu, pa ga je ¢uvala Danijelina majka dok je ona bila na poslu
kod Merloa. Ja se nikada ne bih mogla zbliziti s te dve Zene, koje
su na kraju krajeva ipak bile moja generacija, jer su gledale da
jedna drugoj budu dovoljne.

,Sta se desilo?, upita Danijela primetiv$i moj izraz lica, te i
njeno lice, pegavo i uzano, istog trena postade zabrinuto.
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,Zasto su Endijeva kola napolju?®, upita Holi, koja je, koliko
se se¢am, jedno vreme izlazila s Endijem Belflorom. Holi je imala
kratku plavu kosu koja joj je oko lica visila poput sasusenih latica
belih rada, ali je imala i najlep$u kozu koju sam ikada videla.
»Proveo je no¢ u njima?*

»Nije®, rekoh, ,ali neko drugi jeste.”

, Koz

»Lafajet je u njima.“

»Endijenekom crnom pederu dopustio da prespavau njegovim
kolima?“ To vam bese Holi, uvek neposredna i nabusita.

,Sta mu se desilo?“ To vam bese Danijela, koja je bila pametnija
u tom paru.

»Ne znamo®, rece joj Sem. , Policija samo $to nije stigla.”

,Hocete re¢i“, re¢e Danijela, polagano i oprezno, ,da je
mrtav?“

,Da“ rekla sam joj. ,Upravo to pokusavamo da vam
kazemo.“

LAli za sat vremena bi trebalo da otvorimo.“ Holi je spustila
ruke na svoje oble kukove. ,Sta ¢emo s tim? Ako nam policija
i dopusti da otvorimo, ko ¢e nam kuvati? Doéi ¢e nam gosti,
traziée nesto za rucak.”

,Bolje da se pripremimo, za svaki slu¢aj, rece Sem. ,Mada mi
se ¢ini da ne¢emo modi da otvorimo sve do popodneva.® Otisao
je do kancelarije da nazove zamenu za kuvara.

Bilo je cudno nastaviti pripreme za otvaranje, kao da ¢e Lafa-
jet svakog trena usetati s pricom o nekoj zurki na kojoj je bio,
kao $to je ucinio nekoliko dana ranije. Najednom se zacuse si-
rene s okruznog puta koji se prostirao ispred Merloa. Automo-
bili zaskripase po $ljunku Semovog parkinga. Dok smo mi
spustile stolice, postavile stolove, uvile dodatni escajg u salvete
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kako bismo zamenile onaj ve¢ upotrebljeni, i policija je usla
unutra.

Merlo se nalazi izvan grada, pa ¢e za ovaj slucaj biti zaduzen
okruzni $erif Bad Dirborn. Bad Dirborn, koji je bio dobar drug
moga oca, sada je ve¢ osedeo. Imao je spljosteno lice, kao covek-
-pekinezer, i mutne smede o¢i. Kada je usao kroz vrata, primetila
sam da nosi teske ¢izme i kacket Sejntsa. Mora da je radio nesto
na svom imanju kada su ga pozvali. Pokraj njega stigao je i Alsi
Bek, jedini crni detektiv u okruznoj policiji. Alsi je bio toliko
tamnoput da mu se bela kosulja presijavala u odnosu na kozu.
Kravata mu je bila precizno svezana, a odelo potpuno savreno.
Cipele su mu bile izglancane i blistave.

Bad i Alsi zajedno su upravljali okrugom... bar kad su neke
od bitnijih tac¢aka posredi, jer je posao ipak morao da tece. Majk
Spenser, upravnik pogrebnog drustva i okruzni islednik, takode je
dobrano ucestvovao u svim mesnim pitanjima posto je bio Badov
dobar prijatelj. Mogla sam da se opkladim da se ve¢ i nasao na
parkingu da proglasi sirotog Lafajeta mrtvim.

Bad Dirborn rece: ,Ko je pronasao telo?*

»Ja sam.“ Lagano se okrenuvsi, Bad i Alsi su se zaputili ka
meni.

»oeme, mozemo li da pozajmimo tvoju kancelariju?, upita
Bad. Ne ¢ekajuéi Semov odgovor, klimnuo je glavom pokazujuéi
mi da udem.

»2Naravno, samo napred®, re¢e moj Sef suvonjavo. ,,Suki, jesi
li dobro?*

,Dobro sam, Seme.“ Nisam bila sigurna da li je to istina,
ali Sem ionako nije mogao ni$ta da preduzme a da se ne uvali
u nekakvu nevolju, a i to bi sve bilo uzaludno. Iako mi je Bad
pokazao rukom da sednem, odmahnula sam glavom dok su
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se on i Alsi smestali u stolice. Bad je, naravno, zauzeo Semovu
kancelarijsku fotelju, pa je Alsi morao da se zadovolji boljom od
preostale dve stolice, na kojoj je jo$ ostalo malo tapecirunga.

LIspricaj nam kada si poslednji put videla Lafajeta Zivog®, rece
mi Bad.

Morala sam da razmislim.

,9ino¢ nije radio®, rekoh. ,Entoni je imao smenu, Entoni Bo-
livar.”

,Ko ti je taj? Alsi je namrstio svoje $iroko celo. ,Ime mi nije
poznato.

»Neki Bilov prijatelj. U prolazu je, a potreban mu je posao, i
ima radno iskustvo.“ Radio je u nekom restoranu tokom velike
ekonomske krize izmedu dva svetska rata.

»2Hoces rec¢i da nam jela kod Merloa sprema neki vampir?!“

,Pa, sta s tim?“, upitah ga. Osetih kako mi usta poprimaju
tvrdoglav izraz i kako mi se obrve nabiraju, te sam znala da je
ocigledno da sam pobesnela. Dala sam sve od sebe da im ne
prisluskujem misli, trudeéi se da se drzim $to dalje od cele price, ali
nije mi bilo lako. Bad Dirborn bio je prosecan, ali Alsi je odaslao
misli kao kada svetionik $alje svoj signal. A u tom trenutku iz
njega su isijavale zgrozenost i preplasenost.

Pre nego Sto sam upoznala Bila i otkrila da on moj nedo-
statak — to jest moj dar, po njegovom misljenju — veoma ceni,
davala sam sve od sebe da se i pred sobom i pred drugima pra-
vim da zapravo ne mogu da ¢itam misli. Medutim, otkad me je
Bil oslobodio iz tog mog malog zatvora koji sam sama izgradila,
dosta sam vezbala i isprobavala, uz Bilovu podrsku. Zbog njega
sam re¢ima uobli¢ila sve ono $to sam godinama osecala. Neki
ljudi $alju ¢iste, snazne poruke, poput Alsija. Vedina ljudi se
pali i gasi, poput Bada Dirborna. To umnogome zavisi od jacine
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njihovih ose¢anja, bistrine uma, a otkud znam, mozda ¢ak i od
vremenskih prilika. Neki su ljudi bili dozlaboga smutljivi, pa
je bilo gotovo nemoguée odrediti $ta misle. Mogla sam da im
procitam raspolozZenje, i to bi uglavnom bilo to.

Ranije sam ve¢ priznala da bi dodirivanjem ljudi, prilikom
pokusaja da im procitam misli, slika postajala jasnija, kao da ste
se prebacili na kablovsku nakon sto ste dugo gledali program
samo preko antene. A otkrila sam i da, ukoliko ¢oveku ,posa-
ljem® opustajuce poruke, mogu da mu prostrujim kroz mozak
poput vode.

A u tom trenu sam najmanje od svega Zzelela da prostrujim
kroz um Alsija Beka. Ipak sam potpuno nezeljeno pocela da
primam jasnu sliku Alsijeve duboko sujeverne reakcije na otkrice
da kod Merloa radi neki vampir, njegove zgadenosti otkri¢em
da sam ja ta Zena za koju je ¢uo da se vida s vampirom, njegove
duboke ubedenosti da je Lafajet kao homoseksualac koji se toga
nije stideo bio sramota za crnacku zajednicu. Alsi je zakljudio da
se neko sigurno nameracio na Endija Belflora, ¢im mu je strpao
les nekog crnog homoseksualca u kola. Alsi se takode pitao da
nije mozda Lafajet imao sidu, i da se virus na neki nacin nije
mozda prosirio na sediSte i tamo ostao. On bi, vala, prodao
automobil da je njegov.

Da sam dodirnula Alsija, saznala bih i broj njegovog telefona,
a i velicinu grudnjaka njegove zene.

Bad Dirborn nekako me je cudno gledao. ,Nesto ste rekli?®,
upitala sam ga.

»Aha. Pitao sam se da nisi mozda videla Lafajeta tokom veéeri.
Da li je svra¢ao na pi¢e?”

»Ne, nisam.“ Kada bolje razmislim, Lafajeta nikada i nisam
videla da pije. Po prvi put sam shvatila da su, iako je masa oko
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rucka uvek bila me$ovita, noé¢ni posetioci kafane gotovo iskljucivo
bili belci.

,Gde je obi¢no izlazio?*

»~Nemam pojma.“ Lafajet je sve svoje price pri¢ao s izmenjenim
imenima kako bi nevini ostali zasti¢eni. U stvari, ne nevini, nego
krivi.

»Kada si ga poslednji put videla?*

»~Malopre, mrtvog u kolima.“

Bad ozlojedeno odmahnu glavom: ,,Zivog, Suki, zivog.“

,Hmmm... Pa pretpostavljam... pre tri dana. Jo$ je bio tu kada
sam dosla da preuzmem smenu, pa smo se pozdravili. I ispricao
mi je za neku zabavu na kojoj je bio.“ Pokusala sam da se prisetim
njegovih re¢i. ,Kazao mi je da je bio u nekoj kudi u kojoj su se
izvodile svakojake seksualne ludorije.”

Oba ¢oveka zinuse.

,Pa, on je tako rekao! Ne znam koliko istine ima u tome.*
Ta¢no sam mogla da se prisetim Lafajetovog lica dok mi je to
pricao, i kako je stidljivo stavljao prst preko usta da mi naglasi da
mi neée odati ni imena ni adrese.

,1 nisi pomislila da bi neko za sve to trebalo da zna?* Bad
Dirborn je delovao zapanjeno.

,Pa bila je re¢ o privatnoj zabavi. Zasto bih bilo kome pricala
o tome?“

Ali takve zabave ne bi smele da se odigravaju u njihovom
okrugu. Obojica su me ljutito promatrala. Stegnutih usana, Bad
mi rece: ,Da li ti je Lafajet spominjao upotrebu droga na tom
okupljanju?*

,Nije, ne se¢am se nicega u vezi s tim.“

»Da li se ta zabava odrzavala u domu nekog belca, ili u domu
nekog crnca?®



ZIVETI MRTAV U DALASU 23

»Belca®, rekoh, ali odmah sam zazalila $to se nisam napravila
glupava. Medutim, koliko se se¢am, Lafajet je zaista bio odusevljen
tom ku¢om, mada ne zbog njene velicine ili raskosi. Zbog ¢ega
li je bio toliko odusevljen? Nisam bila sigurna $ta bi Lafajeta
odusevilo, s obzirom na to da je odrastao u siromastvu u kojem je
i kasnije ziveo, ali bila sam prili¢no sigurna da je pri¢ao o domu
nekog belca, jer je rekao: ,Na slikama po zidovima svi su bili
beli poput ljiljana i svi su se smesili poput aligatora.“ Tu njegovu
opasku nisam iznela policiji, a ni oni mi nisu postavljali dodatna
pitanja.

Nakon $to sam napustila Semovu kancelariju, posto sam
im objasnila zbog ¢ega se Endijev automobil uopste nalazio na
parkingu, otisla sam iza Sanka. Nisam bila raspolozena da gledam
Sta se de$ava na parkingu, a nismo imali ni goste koje je trebalo da
usluzim posto je policija zapredila prilaze parkingu.

Sem je slagao flase iza $anka, usput brisu¢i prasinu, a Holi i
Danijela su se srozale za sto u delu za pusace kako bi Danijela
mogla da popusi cigaretu.

»Kako je proslo?“, upitao me je Sem.

»Nista posebno. Nije im se dopalo kad su ¢uli da Entoni radi
kod nas, a nije im se dopalo ni ono $to sam im rekla o onoj zurki
o kojoj se Lafajet hvalio pre neki dan. Jesi li ga ¢uo kada mi je to
pri¢ao? Za te neke orgije?”

»Aha, i meni je pricao ne$to o tome. Mora da mu je to bilo bas
dobro vece. Ako se uopste desilo.”

,Misli§ da je Lafajet mozda sve to izmislio?*

»Pa, ne verujem bas da se po Bon Tempsu odrzava previse
medurasnih, biseksualnih zabava“, rekao mi je.

LAl to je samo zato $to tebe niko na takve zabave nije pozivao®,
rekoh mu domisljato. Zapitala sam se koliko sam uopste znala
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Sta se sve desava u naSem gradi¢u. Od svih ljudi iz Bon Tempsa
trebalo bi da upravo ja znam za sve $to se desava, posto su mi
podaci manje-vise bili stalno dostupni, ako bih resila da me
zanimaju. ,,Bar se meni tako ¢ini?®

»Dobro ti se ¢ini“, re¢e Sem, ovlas mi se osmehnuvsi dok je
brisao flasu viskija.

,Pretpostavljam da se i moja pozivnica izgubila negde u
posti.”

»Misli§ da se Lafajet sino¢ vratio ovamo da nam ponovo prica
0 toj njegovoj zabavi?“

Slegnula sam ramenima. ,Mozda se samo dogovorio s nekim
da se nadu na parkingu. Na kraju krajeva, svi znaju gde se nalazi
Merlo. Da li je ve¢ bio podigao svoju platu?“ Bio je kraj nedelje,
a tada nas Sem inace isplacuje.

»Nije. Mozda je ba$ zbog tog svratio, ali bih mu je ja dao
narednog dana na poslu. To jest danas.”

,Pitam se ko li je pozvao Lafajeta na tu zabavu.”

» 1o ti je dobro pitanje.”

»A ne misli§ da je bio toliko nepromisljen da nekoga ucenjuje,
hm?“

Sem je cistom krpom protrljao imitaciju drveta na $anku.
Sank je ved blistao, ali je on voleo da mu ruke budu zauzete, $to
sam i sama primetila. ,Ne verujem®, ree mi posle kratke pauze.
,Ne, a zasigurno su zvali pogre$nu osobu. Zna$ i sama koliko je
Lafajet bio indiskretan. Ne samo da nam je ispri¢ao da je bio na
takvoj zabavi, a kladim se da nije smeo, ve¢ je hteo i da prosiri
pri¢u mnogo vise nego $to bi posetiocima te zabave godilo.“

,Misli§ da je hteo da ostane u kontaktu s ljudima sa zabave?
Da im prepredeno namigne kada se sretnu u javnosti?*

,, Tako nesto.“
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,Pretpostavljam da kada ima$ seks s nekim, ili posmatras
nekoga tokom seksa, onda se osec¢as kao da ste jedno drugome
ravni.” To sam rekla podozrivo, posto mi je iskustvo na tom polju
bilo ograniceno, ali mi je Sem klimnuo glavom.

»Lafajet je vise od svega Zeleo da bude prihvaéen takav kakav
jeste®, re¢e mi, a ja sam se slozila s njim.
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